Псалом 150, Аллилуиа
На церковно-славянском языке:
1. Хвалите Бога во святых Его, хвалите Его во утвержении силы Его. 
2. Хвалите Его на силах Его, хвалите Его по множеству величествия Его. 
3. Хвалите Его во гласе трубнем, хвалите Его во псалтири и гуслех. 
4. Хвалите Его в тимпане и лице, хвалите Его во струнах и органе. 
5. Хвалите Его в кимвалех доброгласных, хвалите Его в кимвалех восклицания. 
6. Всякое дыхание да хвалит Господа.

Слава, и ныне. Аллилуия.
Перевод на русский язык:

1. Восхваляйте Бога, взирая на святых Его! Восхваляйте Его взирая на твердь небесную, где явлены силы Его!

2. Восхваляйте могущество Его! Восхваляйте безмерное величие Его!

3. Восхваляйте Его звуками трубными! Восхваляйте Его на псалтири и гуслях!

4. Восхваляйте Его на тимпане и хором. Восхваляйте Его на струнах и трубами! 
5. Восхваляйте Его на кимвалах сладкозвучных. Восхваляйте Его на кимвалах прославляющих (громогласных)!

6. Всякое дыхание (Всё дышащее) да хвалит Господа! 
Слава, и ныне. Аллилуия.
Примечания:

Аллилуйя – буквенное «хвалите Бога». Собрание псалмов с таким заголовком (песни хваления) входило в чин ветхозаветного богослужения, в Псалтирь вошли группы таких псалмов (пс. 104-106; 110-118; 134-135; 145-150). Пс. 104-106 вместе с пс. 103, а конце которого в еврейском тексте стоит «Аллилуйя», образуют тетралогию, то есть содержат четырёх частное описание библейских событий: пс. 103 воспевает творение мира, пс. 104 – раннюю историю еврейского народа, пс. 105 – выход из Египта, пс. 106 – возращению в Палестину.
Строка 1 Хвалите Бога во святых Его – взирая на святых , прославляя Бога, Виновника их святости (блаженный Феодорит Киррский); …твердь небесную – переводчик следует святоотеческому толкованию.
Строка 3 …звуками трубными – в серебряные чеканные трубы трубили по Закону Моисееву для созыва всех членов общины; в трубы трубили при возведении царя на царство; …на псалтири и гуслех – имеется в виду кифара, музыкальный инструмент на подобии нашей гитары – полый корпус с натянутыми струнами. Близкая к кифаре псалтирь отличалась от неё тем, что во время игры псалтирь держали на плече и её корпус оказывался в верхней её части; поэтому святой Василий Великий видит в слове «псалтирь» указание на ум, устремлённый ввысь, а в слове «гусли» - на телесные действия.
Строка  4  …трубами – буквенное «на музыкально инструменте».
Строка 5 …на кимвалах – кимвал состоял из двух полых полушарий с кольцами на верхушке – в них просовывались пальцы, и звук извлекался ударами полушарий друг о друга.

